ORIGEN Y PROGRESOS DEL PERIODISMO

EN LOS PUEBLOS LATINOS

Discwrso dicho en el Anenco de Vitoria en la sesion del 9 de Noviembre

0 de 1588 por el sicio Don Alejandro Sangrador.
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SENORES:

~%0 pretendo elevarme en alas de mi imagina-
4=¥cion A inquirir si los pueblos prehistoricos se-
pultados en el Atlantico y el Mediterraneo tu-

: ' vieron publicaciones peridédicas. Reservo esa
lliun a edades que vendrian. Ellas, perfeccionado el
arte de buzar, estimuladas por la codicia primero y
por la eciencia O por otros ape titos de spues, reco-
noceran el suelo submarino y estudiaran las costumbres
[ “de los que fueron conservadas bajo el liquido fanal, como lo
(&% estin en Pompeya, Italica y Erculano por la lava volci-
. ) nica obedeciendo & la misma causa, & cataclismos geolo-

gicos en proximas latitudes como los que recientemente han ocu-
rrido en las Antillas, en Andalucia, en Greecia v en la China.

Tampoco he de hablaros de las eivilizaciones de la India, de
Babilonia, de la Caldea, de Egipto ni de la de Greeia con relacion
al interesante tema que me propongo desarrollaren esta conferen-
cia, porque haliendo de cenirme en todo cuanto diga & dates his-
toricos, de que carezco respecto 4 los paises citados, seria imper-
tinente ocuparme de ellos.
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Pero antes de enfrar en materia, anfes de exponer hechos his-
ti‘:]']'r_'ll_\‘ fliemos nuesira atencion en lo que hov existe para [lllhli'l'ii'.‘
) l L 1
lo que existio ayer.
Dados los medios, los elementos de que hoy dispone el hombre
para comunicarse con sus semejantes desde todos los puntos de la
tierra, la electricidad para adquiriv noticias, el papel y la impren-
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ta que dan baratura y facilidad para eseribir y rapidez pai
tiplicar lo escrito, con los transportes maritimos y terrestres por

el vapor iQué mucho que esa clase de publicaciones ligeras que

amns  pertod

que hoy vive la sociedad, se hayan multiplic:
fabuloso y algunas veces en lo ridicnlo!
Detengamonos en esa progresion & la que volveremos, echemo
una mirada retrospectiva al hombre de la antigiied: lese
tiene el deber de enviar a todos los ambitos de la tierra conocida
las noticias que puedan agradar ¢ interesar, que ha de hacerlo

periddicamente, que ha de esci
1

sobre una lamina cortical del
arbol papirus 6 sobre un trozo d :

el

] de vitela 6 de 1'-‘!'1.".I'm'li:".
le 1

que un millar de amanuenses han de reproducir este escrito por el
mismo procedimiento, y que el producto de este improbo trabajn
ha de ser distribuido por ginetes 6 peatones en apartadisimas co-
marcas y decidme: ¢Cabe todo esto en nuestra mente? Sin embar-
eo todo eso ha sido, no es una elncubracion de la fantasia, es una
verdad historica.

Antes de llegar & ella, & la que podemos llamar verdad demos-
trada, encontramos en el periodismo, lo mismo que en la infancia

de todos los organismos fisicos y morales, manifestaciones oscuras

sintomaticas de vida de existencia, y 4 esta categoria tendremos

acaso que relegar la opinion del historiador Reynesio, tomada de
los anales romanos de Pighio, en los cuales se consigna que Vives
dejo entre sus papeles copia de una tabla en que se contenian los
hechos urbanos de una semana bajo el eonsulado de Lucio Emilio
Paolo segundo y de Lucio Licinio Craso en el aiio 584 de Roma,

(168 antes de Cristo) pretendiendo probar que existia, desde ]

mas remota antigiiedad la costumbre de publicar periodicamente
los hechos importantes que ocurrian enla Cindad reina del mundo.
Los criticos fundindose en que no existe la tabla original de que
se hace mérito en los anales y en que no tiene la copia encontra-
da por Susio en su lenguaje y ortografia los vestigios de antigiie-
dad que parece debieran descubrirse en un documento de aquella
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época, sospechan que haya sido una aficcion articuaria de las mu-
chas que 4 su aparicion se hallaban en boga.

Desechada 6 admitida la hipotésis anterior, oigamos & Suetonio
in Julium Coesarem Capite XX: Cesar, dice, fué el primero que ins-
tituyo que en sn Consulado se extendiesen y publicasen los he-
chos diarios del Senado y del pueblo: «Primus omnium  instituit
sut tam Senatus, quam )Jn-;»rr-’r' divrna acta conficerentur el )f.-.-’a’f’n’lr‘r'-':‘-
»rentur.»

[Zs, pues, indudable que en el Consulado de Julio Cesar habia
en Roma un periodico diario que, por razon de los asuntos que’en
¢l se frataban, éralo que hoy llamamos Guaeeta &6 Boletin Oficial y
que si no fué creado entonces, como asegura Suetonio, adquirio
tal importancia sobre las antiguas inscripciones de los hechos nr-
banos en tablas y tan grande circulacion para esteriorizar los
acontecimientos de la gran metropoli, que Ciceron escribiendo &
Bruto, & Cornelio y & otros, les dice que omite darles varias noti-
cias por saber que reciben los actos urbanos de Roma.

IEn el Dialogo de log Oradores se habla de la importancia de
estos diarios gque Muoeiano compilaba, diciende gne no se limita-
ban & espareir noticias; sino que tambien insertaban los discursos
y arengas de importancia, conociéndose por ellos la elocuencia de
Pompeyo y de Craso, de los Léntulos y los Metelos, de los Sucu-
los y los Curiones y de los demas Oradores y Magnates de la cin-
dad, lo cnal da derecho & suponer que eran periddicos politicos y
literarios tan extensos y tan completos como los de nuestros dias.

Para poder formar idea aun mis completa de la indole, del ea-
ricter especial, ligero de los actos nrbanos y de la opinion de los
Sabios respecto & aquellos diarios, leamos & Tacito el cual, esen-
sandose de no haber tratado en sus Anales de la forma y solidez
de los andamios mandados levantar por Neron para la construoe-
cion de un anfiteatro, asunto que habia dado materia & ofros an-
tores para llenar gruesos voliimenes: «Corresponde, dice, & la dig-

nidad del pueblo romano dejar tales asuntos & los Diarios y tra-
star en los Anales otros mas ilustres ¢ importantes.» «Cam e dig-

snitate Populi romani sit illustres Analibus; talia Diornis wrbis
»actis mandare.

Segnn el mismo Tacito estos Actos urbanos, 6 Gacetas, no eran
solamente eonocidos en la ciudad; civeulaban por todas las pro-
vincias romanas y por todos los ejércitos donde eran esperados
con ansia y leidos con gran atencion, siendo tal sn importancia
que el eminente jurisconsulto é ilustre Orador, el implacable Tri-
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buno enemigo de Catilina, Marco Tulio Ciceron dice en el libro 6.
de sus epistolas: «Que los coleccionaba con el mayor esmers por
sserle necesarios para sus congeturas y cilculos politicos.
El Derecho romano que se estudia en las anlas, el que sirvio de
fundamento al Derecho patrio y principalmente & las Partidas del
Rey de Castilla Don Alfonso X (el sabio,) nos demuestra, mejor -
que otro documento podria hacerlo, los grados de cultura de aquel
gran pueblo cuyos dereclhos estaban garantidos por las Leyes, cu-
yas libertades tenian regulada cientificamente su manifestacion y
gjercicio en los Comicios, en la Tribuna y en el Foro, cuya toleran-
cia con las costumbres de los pueblos conquistados 6 sometidos &
st dominacion no es todavia perfectamente imitada por los que se
encuentran a la cabeza de la civilizacion, cuyo respeto & la ignal
dad le llevo & sentar en el trono de los Cesares al Espainol Teo
dosio y aotros extranjeros, & honrar & Sabios como Séneca y Colu-
mela y jqué mas! a dar puesto en el Olimpo & los Dioses extraiios
como se le habria dado muy distingnido & Nuestro Sefior Jesu-
cristo, al primero que llamé hermanos € hijos de Adan y de No®
todoslos Ili'llllljl't‘ri, siel Dios l.lllil'{}_.i'.'ll‘ii_rs \-l‘.l'li}l‘lt‘l'UIﬂl‘li!‘.‘ét"f'HIJl[Z‘HI'-
tir su divinidad con mitos creados por el ignorante fanatismo de
las muchedumbres y por las concupiscencias de sus sacerdotes.
Pero la hora de Roma habia sonado en el reloj de los tiempos.
Los habiles Capitanes y los valerosos Centuriones se habian afe,
minado. Los Sabios fildsofos, Estadistas y Juriconsultos y los in-
signes Equites se habian convertido en Meretrices y los vicios y la
molicie de los arrogantes vencedores de Cartago habian llevado
en el Bajo Imperio & la decrepitud y & la muerte al pueblo mas
viril y mas potente de la tierra. Y como en el orden moral, lo
mismo que en orden fisico, la reaccion sigue & la accion con la
misma precision, matematica que responden los angulos de refle-
xion & los de incidencia, y como los hombres que empuiian la rue-
ca en vez de manejar la pluma y los libros 0 de esgrimir la espa-
da, lo mismo en el hogar doméstico que en las grandes colectivi- -
dades, han de ser fatalmente remplazados por otros, asi la Roma
de los Cesares cayd & los pies de Atila envuelta en el inmundo su-
dario de su abyeccion y de su miseria; y las vigorosas razas de los
llamados Barbaros con la rndeza de sus costumbres guerreras y la
sobriedad & que las habia reducido y acostumbrado su vida no-
mada y siempre agitada, cambiaron la faz de la Europa meridio- \
nal educandola y robusteciéndola para colocarla en actitud de resis- I
tir mas tarde & las Hordas agarenas que, sin esta providencial me-
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tamdrfosis en los pneblos latinos, sin esta afortunada preparacion,
que la generalidad de los Literatos y de los Historiadores llama fu-
nesta para las ciencias, las letras y las artes, y que en efecto
temporalmente lo fué, seria hoy musulmana y estaria sumida en
la barbarie de Marruecos y del Sudan, y nuestros mayores, quie-
nes, degpues de ochocientos afios de titanica lucha, arrojando de
Espafia la media luna, salvaron al resto del continente, no hubie-
ran podido rehacerse de la rota del Guadalete sin la sangre visi-
goda sumada 4 Ja menos corrompida de los Montanieses Canta-
bros y Pirenaicos.

Terrible, aunque necesaria, fué la reacecion. Deshecho el Impe-
rio romano, ipso facto se desmembraron sus provincias formande
nuevas nacionalidades y el periodismo sucumbi6, como casi todas
sus costumbres por inttil, por imposible.

Pasaron los siglos, Gutemberg inventa la imprenta, el largo,
pesado y dispendioso procedimiento de los antiguos Copistas es
remplazado por el breve y barato de la prensa que, movida por
inconsciente mano, reproduce instantineamente los originales, la
resurreccion del periodismo se impone y & la miquina de Gutem-
berg lo resucita.

No tenemos, empero, datos bastantes para conceder el mérito
de prelacion de este que bien puede llamarse nuevo invento, a las
Naciones que lo pretenden. Todas snponen haber sido las prime-
ras que tuvieron gacetas. Yo, si no temiese obrar por apasiona-
miento & mi patria querida, diria que Espana se adelanto & lasdemas,
y para sostener esta opinion me apoyaria en el testimonio impar-
cial de un erudito extranjero. Me permitiré exponer los alegatos
de Francia, de Italia y de Espana, y vosotros, entre los cuales hay
distingunidos Literatos, Historiadores y hombres de ciencia, todos
y cada uno mucho mas valiosos y mas competentes que yo, falla-
reis el pleito.

La Gaceta de Francia principié & publicarse en Paris en 1631
por Teofrasto Renandot, segun asegura su nieto célebre Abate
del mismo apellido y entusiasta encomiador de aquel periddico al
que llama: «Cuna de la verdad donde, recibiéndose en el instante
sde su nacimiento toma fuerzas para dar en poco tiempo vuelta &
»todo el mundo donde una sencilla y fiel relacion de los hechos,

no elevandala sobre la comun inteligencia de los hombres, la
»hace mas estimable & los doetos y la conservarid siempre cual
»ella es contra los adornos que la desfiguran 6 la desacreditan en
»la mayor parte de los otroslibros,»
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Marffei cree que en el wltimo tercio del siglo XVI existian en
Roma publicaciones periodicas y entre otros fundamentos de su
razonada opinion cita la Enciclica: Contra Dictantes monita (vulgo
Gli avvissi, del Papa San Pio V, en la cual se censuran las exce-
sivas libertades nsadas por los Gaceteros y se marcan las reglas
a que en lo sncesivo han de ajostarse. El no menos célebre Ma-
quiavelo coleceiond mas tarde las gacetas de Venecia, y 4 prinei-
pios del siglo XVII se publicaban ya periddicos diarios en ofras
varias cindades de Italia.

El erudito literato italiano Abate Andres, testigo de mayor

excepcion, dice en su tratado de Literatura: Que Espaiia fué la
primera Nacion qne adopto el uso de las gacetas, asegurando te-
ner noticias fidedignas de que en la Biblioteca de los P.P. Jesui-
tas de Zaragoza existia en su tiempo una coleccion de gacetas es
paniolas impresas con caracteres de los llamados giticos y que por
esta circunstancia no pueden menos de pertenecer al siglo XV 6
principios del siglo XVI en cuya época dejaron de usarse en la
imprenta dichos caracteres. Prescindiendo de dato tan precioso,
pueden traerse otros mis precisos y mas facilmente comprobables.
En la novena de las cartas del P. Rojas, escritas & principios del
siglo XVII y compiladas por el Sr. D. Gregorio Mayans, se habla
tanto de los defectos de las gacetas de Madrid, que no cabe dudar
de su existencia con mucha anterioridad & la de Paris y i las de
Roma. El no menos célebre Argensola en carta de 1612 & los Di-
putados de Aragon, de la que Pellicer hace mérito en ¢l ensayo
de Biblioteca de Traductores l':.*]’il]‘]"ll'h dice: (Que eseribir sin
»tiempo y sin exéimen, sin eleccion y sin estilo mas es de Gacete
»ros y Menantes que de Historiadores., Existian, pues, Gaceteros
y por lo tanto Gacetas en Madrid en 1612

Tal es, sefiores el cuadro que, esbozado & erandes raseos. he Po-
dido exhibiros acerea de la resurreccion por la prensa del Dia-
rio moderno de noticias de la mentirosa Gaceta. Réstame para
completarlo hablar, siquiera sea muy & la ligera, porque temo can-
saros, de la reaparicion de las publicaciones literarias periodicas.

En la fastnosa Corte de Luis XIV de Francia, del Rey que de-
cia: «El Estado soy yo,» El Consejerodel Parlamento de Paris.
Dionisio Sallo, auxiliado por el Abate (zallois y por otros Litera-
tos Cortesanos, prineipid & publicar en 1665 el Diarvio de los Sa-
bios, periodico literario de Paris que desde sus comienzos justifico
el arrogante titulo que ostentaba sin decaer por espacio de cin-
cuenta anos y que perdio despues su grande importancia y murio
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lel siglo XVIII enando le falto el calor de la Corte &

i T Ifi:i\i"-- Cies L 1
cuyo amparo habia vivido
L.a revolucion acaccida en el iltimo tercio de aquel siglo cam-
bio radicalmente las costumbres de la Francia y modifico mas tar-
de las de los demis Pueblos latinos los cnales no se repusiéron de
los desastres cansados por las guerras del primer imperio, que
terminaron oficialmente por el Tratado de 1815, hasta algunos
aflos despues, en cuya época vuelven al estadio de la prensa los
periddicos cientificos y literarios en Francia y en Italia, en cnyas
Naciones las Gacetas de noticias no habian interrampido si no &
)8, &u publicacion,
i des - Fspaiia regida arbitvariamente por el Gobierno
absoluto del veleidoso Fernando VII, en la enal la libertad que

ligeros intérvals

aquel Monarea jurd defender diciendo: «Sigamos todos y yo el

1ero por la senda constitucional, fué ahogada por él, auxilia-

o=

la Espaiia, repito, marchando & la

ilizacion, no tenia en agquel tiempo mas periodicos
icial», YEl T\E-'l!'liliu de _“:1111'['1 Yy el « |iiE'll'ill de

zaga de la

que la «Gac
Brosiz cn Barcelona, sujetes & previa y.riguresa censura. No te

ion aleuna representante de la opinion publica

nia en fin, publicaci
da no debia nipodia hablar, ni los

porque la opinion amordaza
Espanoles tener otra vida de relacion que la que se permite & los

perros encadenados en finca de su Sefior. Mas este, comprendign-

do que les Realistagle abandonaban para seguir a su hermano den
Carlos cvando en 1827 se levanto en Cataluiia por primera vez el

pendon del Pretendiente, tremolado por el General Bessieres, lla-

i & Liberales emigrados, indefinidos. impurificados é ilimita-

ilitares otros, aflojo alenn tanto la argolla
in in destronado 4 so
mis, 6 menos pronto destronado por su

30 Cortes con el nombre de Estatuio Real,
la Ley de 1785 derogatoria de la Ley sali-

virtud fué proclamada Princesa de Asturias

heredera d

T st hija Isabel. Amencnados en el Gobierno y

neutralizados en el Ejército los mentos carlistas de qnue el 1lti-

advenimiento al

mo estaba compuesto en su totalidad, evitd
rono de sn hermano Carlos, gquien sin esta preparacion le hubie-
ra sneedudo sin lneha ni rosistencia posible por pa de los Libe-

habrian sucnmbide como sucumbié Mina en el

rales, los cuales

ano de 1830 ya citado.
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Al irradiar de nuevo la libertad en 1833 y especialmente des-
pues del convenio de Vergara, las publicaciones politicas primero
y las cientificas y literarias despues tomaron ripido vuelo en
Madrid y Barcelona, habiendo llegado al presente a un desarrollo
tan considerable en la capital de la Monarquia que su niimero se
acerca al de Paris donde existen 1648 periodicos de todas clases
escediendo el de los politicos madrilenos al que aleanzan estog en
la capital de la vecina Republica.

Era de esperar que las ciudades espafiolas siguiesen el ejemplo
de Madrid; pero lo hicieron tan lentamente, fueron tan refractorias
a esta civilizadora novedad que en Valladolid en Ia culta capital
de Castilla la Vieja no habia en el afio de 1854 otro periddico
qae el “Boletin oficial,. Veintiuno que se crearon hasta esta época
habian muerto por falta de suscritores sin aleanzar un afio de vida.
Aun regalandolos nadie queria recibirlos, se hubiese creido reba-
jado en su dignidad el que, constituido en alguna facilitase noti-
cias; humillado y desprestigiado en su profesion it oficio el que
anunciase, y no habia quien lo hiciese ni aun tratandose de pér-
didas ni halazgos. En tan malas condiciones tuve la honra de
contribuir & erear con el humilde nombre: de Avisador, el Norte
de Castilla que aun vive despues de 34 afios y de cuyo ilustrado
periddico fui el primer Director.

Creo haber desarrollado en el poco tiempo de que he podido dis-
poner y venciendo las dificultades con que Iucho siempre para ha-
cerme oir, el tema anunciado, sin pretensiones de haber dicho un
discurso; y, temiendo haber abusado de vuestra paciencia, conclui-
ré permitiéndome por razon de mis muchos afios, dar un consejo i
mis amigos, y compaileros en la prensa que me honran oyéndome,

Asi como en los artefactos, aun cnando sean juguetes para ni-
fios, se lee su procedencia porque en sus formas y detalles traen
escritas con indelebles caractéres las costumbres de los pueblos
que los fabricaron, la solidez (v. g.) y la sobridad de adornos de
los ingleses, el mercantilismo yankee, el positivismo fllosofico ale-
man, el lirismo italiano, la elegancia y volubilidad francesas, y el
sabor tauromaquico y flamenco espafiol, asi tambien y de modo mas
permanente la prensa periodica estereotipa mejor que los li-
bros, 4 causa de la falta de preparacion y correcion de sus escri-
tos, la fisonomia de la época, de la Nacion y de la localidad. Y co-
mo no eseribe solo para la generacion presente, que tiene otros
medios para reconocernos, y como tenemos el deber de decir la
verdad & los venideros para que no nos juzguen equivocada y des-
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favorablemente como nos juzgan hoy los extranjeros, seria de de-
sear que procuren los periodistas no manchar la rica habla caste-
tellana, la lengna que inmortalizéo el gran Cervantes, ¢l humilde
soldade de Lepanto, con idiotismos germanicos de caate flamenes
ni locueiones de Gitanos, Ladrones y Presidiarios, cuyo uso es im-
propio de peritdicos serios de los que deben reflejar las costum-
bres de la culta sociedad espatiola y ser fieles representantes
de la opinion piblica.

He picuo
ALEJANDRO SANGRADOR.
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UN CHOQUE EN CAMINO DE HIERRO

&
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J¢ aime passionnément les
voyages. (¢ est la philosophie
qui marche.

LAMARTING.

Pocas veces soy afortunado en los viajes con los companeros

que la suerte me depara. No me agrada, sin embargo, viajar solo

porgue el movimiento del cuerpo, cuando no es producido por
nuestro sistema mnatural de locomoeion, hace perder, sin doda, al
espiritu en idependencia, puesto que encerrado en un eupé, aunqgue
me acompane un buen libro, no puedo fijar en la lectura toda mi
atencion, y me aburro al momento. Prefiero, por lo tanto, y i
pesar de todos sus inconvenientes, ingresar en el tumulto general
de viajeros, entre los cuales permanezco aislado, encerrandome en o~
un muotismo absoluto, como 81 estuviera oyendo misa, cunando su
conversaeion no me agada, 6 bien tomo en‘ella parte, si, por aca-
so, llega i intersarme; ya movido por ese espiritu de contradiccion,
tantil al proereso, que & todos anima, va para evitar que il
prolongado silencio se achague & orgullo, ignorancia & groseria-
De todos modos, por grande quz2 sea ]a velocidad del tren, eomo
nunca puede compararse, con la de nuestra imaginacion, que re-
dentinamente nos traslada al término de nuestro viaje, 0 & los
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confines mas remofos, el trayecto que tenemos qne recorrer, abre
un paréntesis en el curso ordinario de nuestra vida, rara vez
agradable, y casi siempre molesto.

Para muchos viajeros este ennjoso pavéntesis se convierte en una
fiesta continna.

Viajeros hay, cuya imaginacion se exalta de tal modo con el
movimiento y eambio de impresiones, que no se dan momento de
reposo. Todo es para ellos objeto de conversacion alegre, y cuesta
trabajo desairar, con semblante sério, su benévola y comunicati-
va expansion. Dirigen la palabra & todo el mundo: hablan hasta
con los sacos y mantas de viaje: «eh! no iz eaigas! Estards sequro?,
Se asoman sin cesar & las ventanillas, tarareando soffo voce algn-
na cancion favorita: se apean en todas las estaciones; y comen, 6
beben alegremente en todas las fondas del transito. En fin el re-
gocijo les sale por los poros, como & nifios en dias de vacaciones.

En cambio se encuentran otros viajeros de caracter sombrio y
taciturno, que & duras penas abandonan sus rincones: no experi-
mentan necesidad alguna; y fingiendo casi siempre dormir, 6 con

el entrecejo fijamente fruncido, como abrumados por el peso de

una desgracia, parecen fieras enjanladas, destinadas & algun jar-
din zoologico, dispuestas & grufiir y & echar la garra a vodo el que
intente sacarles de sus casil
[istas dos clases de viajeros se odian mortalmente. Triste im-

presion nos causa, en verdad, el aspecto de una fuente seca; pero

el hombre que no habla, especie de reloj sin cuerda, nos inspira

].'i.‘\.

cierta l'l'lrllI:\inH recelosa, porque el silencio de la fuente no ]-m1r.'-
mos atribuirlo mas que & falta de agua, mientras que ¢l del hom-
bre taciturno implica una mala voluntad, o cierto desprecio ofen-
sivo hacia las personas que le rodean. Yo prefiero; sin embargo la

compaiiia de este viajero & la de otro demasiado locuaz. Pero

cuando tenemos la fortuna de encontrar con personas, que di
izualmente de ambos extremos, entonces se establece facilmente
una confraternidad simpatica, que despierta la alegria en el ani-
mo abatido del viajero. Las relaciones entre personas mutuamen-
te desconocidas, y rennidas por el azar para realizar un fin comun,
adquieren muy pronto un grado de expansion swi generis. que pue
de, Hlegar, sin embargo, & tener funestas consecuencias para los
que no saben hacer uso con prodencia de la libertad que da el

andnimo. Implica esta condicion, entre ofras ventujas, cierto pres-
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tigi6 inherente & todo lo desconocido, que sustituye la influencia
de las posiciones soci ales, bien 6 mal ocupadas, con hipGtesis fun
dadas en los méritos aparentes de cada una; y, si desengafio-
mortificantes hieren, & veces, el amor propio de algun personages
en cambio, ofros que no lo son, pueden gozar de esta preeminen-
cia con solo parecerlo. En todo caso, la igualdad de derechos, re-
conocida y practicada por todos, establece una armonia sumamen-
te placentera, que exeita alegremente la imaginacion, y nunca
nos hallamos tan complacidos como cuando nuestras facultades in-
telectnales, sea por un motivo 6 por otro, se despiertan y avivan.
El cambio de ideas producido por este nuevo estimulo tiene para
nosotros grande atractivo, y en algunas ocasiones mayor que el
que puede ofrecernos el trato de las personas que ordinarimente
frecuentamos. El viaje se convierte entonces en un verdadero
placer, y hasta vemos acercarse el término con un sentimiento de
pesar.

Ii] aislamiento nos conduce al embrutecimiento y & la tristeza:
y encerrados en un wagon, con la perspectiva de largas horas de
fastidio, acogemos con anhelo todo lo que prometa abreviarlas de
modo que el incidente mas insignificante adquiere inmediatamente
para nosotros el mayor interés. Asi para los prisioneros un insec-
to, una miserable hierba nacida en algnn resquicio de un tragalnz
agitada por la brisa exterior, un rayo de sol, penetrando fugar en
su calabozo, llegan 4 ser un entretenimiento de mas precio que
una representacion teatral para el hombre libre,

IT

De algunos de mis viajes no conseryo ni el menor recuerdo. Pe-
ro no olvidaré jamas uno que hice de Madrid & Paris algunos
anos ha.

Habia tomado yo apenas posesion de un rincon, en un coche
enteramente vacio, algunos minufos antes de arrancar el tren,
cuando entré un joven de unos treinfa atos, de aspecto avenente,
como dicen los italiancs y se instalo frente & mi. Luego ocupo el
tercer rincon otro viajero: su rostro, adornado con una hella barba
giis, reflejaba una bondadosa melancolia. Representaba unos cua-
renta y cinco anos. Inmediatamente despues entré y se instald
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frente 4 6l en el enarto vincon, 4 mi derecha, otro viajero de mas
edad, fisonomia tétrica de caracter enérgico; porte mareial y
orave.

* Mientras colocaban sus mantas y sacos, el de la barba aris,
que parecia jovial y expansivo, dijo:

Si no entraran aqni mas personas pasariamos la noche con
toda comodidad: mejor que en un cupé. No habia entonces en el
tren sleeping-car.

Pues para conseguir eso, repuso el joven, no hay mas que aso-
marnos nosotros a la ventanilla con sacos y mantas, mientras que
ustedes transportan en el interior mantas y sacos del uno al otro
lado, sin cesar un momento, para simular tumunlto de viajeros,
con Jo que seguramente ahuyentaremos & los que pretendan entrar
aqui. Esta estratagema rara suele fallar porque cada viajero que-
rria, 4 ser posible un wagon para si solo.

Se dio en el acto principio & la ejecucion de aquel plan de cam-
pafia, cuyo éxito correspondio & nuestras esperanzas, causindo-
1n0s 10 poca risa ver i los viajeros chasqueados, que en los 1ilti-
mos momentos, apremiados con los repetidos avisos de la marcha,
corrian anhelantes en busca de un refugio, y retrocedian espanta-
dos al acercarse & nuestro coche. Pronto puso fin & nuestra in-
quietud un agndo y prolongado silbido de la locomotora: siguid
una gran descarga de vapor; y, despues de dos fuertes resoplidos,
crngieron las ruedas de todo el tren, que emprendio la marcha al
compas marcado por el consabido chun... chun.—.. ¢hun;—.. chun..
chun... chun...!

—Nos hemos salvado! exclamamos todos & la vez, dejindonos
caer en nuestros asientos.

Hasta los hombres mas graves se convierten en nifios en algu-
nas ocasiones, pues celebramos la victoria alcanzada con una al-
gazara propia de colegiales, estableciéndose desde luego entre
nosotros, por la cumplicidad en aquella jugarreta, una alianza
franca y cordial, que anguraba un viaje mucho mas agradable que
si cada uno de nosotros hubiera permanecido encerrado en su
personalidad.

Mantenia nuestro buen humor una conversacion cada vez mas
intima animada y jovial: se referian historietas y aventuras de to-
dos colores, relativas, lasmas, & las flaquezas humanas, que son
la parte comica de la vida, y las oimos siempre con interés, y las
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celebramos como si nosotros mismos estuviéramos exentos de caer
en ellas, enando quiza, el que mis sorpresa manifiesta, incurre en
otras mas ridiculas 6 degradantes. La cultura es un manto de hi-
lm(_‘l‘!":-:iil. Y sobre esto I]!iﬂ]llrl lh'l'iil l"j j“'\‘l']lj

—El pudor, sefiores, es el diapason normal de la moralidad; pe-
ro no tiene una nota fija como la misica. El individuo & solas repre- By
senta la nota mas baja y en piablico la mas alta. Estas historias
que nos referimos aqui en alta voz, si en vez de ser nosotros cua-
tro, fuéramos doce, nos las comunicariamos en voz baja y al oido,
y habran vstedes observado en todas las tertulias que el tono de
la conversacion va cambiando, & medida que anmenta 6 disminuye
el nimero de los tertuliantes.

—>Siempre ha llamado mi atencion, repuso el de la barba gris,
que siendo las mugeres tan pndorosas repugnen menos el confe-
sonario que los hombres.

—Toma! contesto el joven, eso consiste en que mortifica mucho
menos confiar nuestras flaquezas & las personas del sexo opuesto,
que son mucho mas indulgentes. Si los hombres pudieran conlesar-
se con las mugeres estarian las iglesias llenas de penitentes.

Signid 4 esto una discusion tan interesante como erizada de in-
convenientes para ser aqui reproducida, y solo diremos por lo tan-
to, lo que sin violar las leyes del pudor decirse pueda, pues res-
petamos en sumo grado, tan delicado sentimiento.

El caso es, decia el de la barba gris, que en nuestro planeta se
estd representando sin cesar una portentosa comedia. La vida de
la humanidad es una noria, 6 como se ha dicho y pensado quiza
mil veces, un organillo cuyo cilindro, una vez terminada la vuelta
empieza a tocar de nuevo la misma cancion, si bien con variacio-
nes, porque lo antiguo renace a impulsos del gusto moderno. Se
divertira con esta monotonia al que hace givar la eigiieiia. Preciso
es confesar, atribuyéndole nuestro criterio nacional, que, si se di-
vierte con nosotros, tiene un gusto bien eruel, porque no nos deja

un momento de reposo. A las dificultades para procurarnos el sus-
tento que son cansa v origen de tantos sinsabores, agrega mil en-
fermedades y no satisfecho ann con esto, nos asusta cnando se le
antoja con relimpagos, truenos, rayos, inundaciones v torremotos
haciéndonos ver que nuestra vida esti siempre pendiente de un
hilo. Ustedes convendrin conmigo, & poco que reflexionen, que no
es posible inventar una série mas varviada de sobresaltos. Nos de-
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fendemos con gran tenacidad, pero ni siquiera nos es dado disfru

tar tranquilamente del bienestar relativo conguistado, porque
amarza nuestra dicha pensar un momento en las penas que afli-
opn 4 nmestros semejantes.

Nuestra ciencia para remadiarlas ¢ aliviarlas parece inspirada

por un espivitu infernal. Encnentra el camino llano para realizar

el mal, y tropieza con mil obsticulos bara producir el bien. In-

venta mil aparatos ingeniosos de destruccion, descubre y prepari
mil venenos activisimos que nos privan instantineamente de la
vida, eso si; pero encontrar una substancia para earar repentina-
mente nuestros males eso no! Vivimos y andamos con los ojos
qmos la erisma

vendados, de¢ modo que tropezamos aqui y nos romj
aculli. Viajando hace anos en diligencia, por la noche, dormian to-

dos los viajeros; y, sofnan lo uno de ellos que le pegaban de hofeto-

nes, empezd 4 descarzar puiietazos sobre su veeino; éste; despa-
vorido, sacude al suyo, aquél al que siguz, armindose en un ins-
tante en el interior del coche, tal tumulto y lluvia de bofetones
que nadie sz entendia, ni podia averignar el origen y motivo de
aquel chubasco. Pues esta es en COmpen lio la historia de la huma-

nidad! Unos son da opinion de someterse de buen grado & tan dn-
ras pruebas. Otros tratan de evitarlas. A estos me atenzo. Cicen
los primeros preparar la felicidad para ofra vida sufriendo con re-
sienacion las penas que nos aflizen en ésta. Son mas afortunados
que los segundos, porque hallan ¢l camino mas expedito para rea-
lizar su ideal, por mas que sea contravio al voto de la naturaleza
que tiende constantemente al bienestar, Perderan ese trabajo?
Seran mas desgraciados que aquellos que solo atienden & satisfa-
cer sus pasiones, sin sujetarse & ninguna ley moral?

Pues, quien puede poner eso en dada? replicod el grave. Sabi-
do es que no se mueve enla tiemra una hormiga sin que de ello
se resienta el sistema planetario, y sin que una fuerza compensa-

ztal

dora deje de acudir inmediatamente & restablecer el equilibrio.
]

' emo-

Sabido es tambien que la Tierra esta poblada de angeles y ¢
nios, ¥ que los unos son victimas de los otros. Ahora bien; las le-
de la fisica celeste nos son perfectamente conocidas, porque se
reproducen en nuestro propio ser; y como en nuestro espiritu bri-
1la constantemente un ideal de justicia perfecta; ¢no ha de ser es-
te ideal igualmente reflejo de la justicia gque anima & aquel que
mantiene en constante y perfecto equilibrio las esferas celestes?
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Si en el orden fisico ng deja impune el menor desliz; lo perdonara
en el orden moral? Es posible admitiv que los que sufren, y los
que gozan, los enfermos y los sanos, los pobres y los ricos, los
desgraciados y los felices, los virtuosos y los criminales salgan
de este mundo todos con iguales condiciones, y vayan todos A pa-
rar en repugnante confusion & la fosa comun del no ser? Alégren-
se ustedes, senores, hay infierno.

—Todo eso parece muy bien, repuso el joven; pero como nues-
tro raciocinio es subjetivo no podemos saber si las leyes de la fi-
sica celeste, que pretendemos conocer, son en realidad lo que pen-
samos; y por lo tanto la induceion analogica no es suficiente para
demostrar la justicia divina. Entre nosotros, tres y dos son cinco,
pero es posible que en otro planeta sean ocho, y que en otro no
se conozca la aritmética. Segun esta filosofia no hay ni buenos ni
malos, ni desgraciados, ni felices. El bien y el mal todo es obra de
la naturaleza, y por consiguiente ella es la inica responsable. En
todo caso, entre el asesino y la victima esta es mis afortunada,
porque se considera & la muerte eomo el supremo bien.

—=Se oye cada cosa replico el grave apretando los pufios y me-
neando la cabeza, que le revuelve & uno la bilis. Esa filosofia es-
tupefaciente no puede destruir el ideal de perfeccion moral que
anima nuestro ser: y por lo tanto para los habitantes de esos pla-
netas, que ighoran la aritmética, no habra infierno, ni me importa
que lo haya; pero para los del nuestro, que, ademas de la aritmé-
tica, saben la gramitica parda, si y mil veces si.

Estas controversias absorbian nuestra atencion de tal modo
que dejabamos pasar estaciones y pueblos sin hacer alto en ello.
Indudablemente aquel era el mejor modo de viajar, y en ello con-
vinimos todos.

—Las molestias decia ¢l de la barba gris, son todas para e]
que viaja solo. Duerme sin necesidad; es decir, se amodorra y aca-
lora; se cansa

se aburre; come sin gana para entretenerse con
algo, por distracion. Su espiritu llega & perder, con la monotonia
prevista, la actividad ordinaria: se distrae, y & veces pasa del
téermino de su viaje, asi como en otras ocasiones se queda rezaga-
do en alguna estacion, viendo hasta con indiferencia marchar el
tren, si no le despide con una interjeccion expresiva de su mal
humor.

—Tan cierto es todo uso, contestd el joven que el afio pasado

-~
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se me escapo d mi el fren en Avila, por hallarme en ese estado de
indiferentismo, producido; & no duadarlo, por el aislamiento de mi
espiritn: y en otra ocasion, por poco me quedo rezagado en Venta
de Bafios, lo que hubiera sido mejor pava otro viajero, que pagd
inocentemente las consecuencias de mi falta de atencion. Cada
vez que paso por alli, 6 recuerdo ¢l easo, se avivan mis remordi-
mientos. Serian las nueve de la noche: tomaba yo una taza de café
a toda prisa, porque oia cerrar las portezuelas de los carrnages,
y las voces: «Senores viajeros al tren! Tivo dos pesetas al camarero,
corro al coche, tropiezo al entrar con otro viajero, que sale precipi-
tadamente con un gaban al hombre; ereo que es el mio, emprende
el tren la marcha. y desde la ventantlla grito: IFh! caballero! ese
gaban ¢s mio! Estd usted en un evvor! Es muy mio! responde. - Aquel
caballero me leva el gaban! digo en-voz mas alta & dos guardias civi-
les, que veo en el anden: se arrojan estos en el acto sobre el viajero,
tira uno de una manga del gaban, otro del cuello: el desventurado
viajero se defendia como si le desollaran vivo, y me ensefiaba el
puno .'l1>1'1-1:1_-'.!!=. amenazador, mientras yo me ;1]r‘j;t1’;t_ Cuando p--lﬂi
de vista aquella rapidisima escena, y me retiré de la ventanilla;
cual no seria mi asombro al ver que no me hallaba en mi sitio!
Sali en la primera estacion para ocuparlo, y hallé mi gaban donde
lo habia dejado! Tmposible era ya remediar el mal cansado; y si
bien aquel extrafo caso me hacia reir 4 carcajadas, no pude
dormir en toda Ia noche, pues veia entre las sombras aquel puilo

amenazador, que me persegnia pidiendo venganza.

—Yo 1o sé como se habrd desenrvedado aquel lio: mi enérgica
denuncia debia de tener para los civiles la antoridad de una
declaracion hecha in @tfculo mortis. No hay vez que por alli pase
que no se me figure tropezar con aquel desconocido, que, si me
encontrara, me haria pagar, seguramente, la broma tan caro como
merece.

111

Todos celebramos grandemente el caso; y luego el de la barba
oris cli_iui

—El aprieto en que dejo usted & ese desventurado viajero me
recuerda 6 mi otro andlogo, si bien algo mas grave, que hice
pasar 4 un italiano hace algunos ailos.
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Me hallaba yo en Valladolid y ocupaba en la fonda un cuarto
con dos camas. Pagaba las dos para-evitar la molesta compatia
de desconocidos. No son todos los viajeros tan exigentes; y estos
cuartos con varias camas son, por otra parte, muy ttiles i los
fondistas, y convenientes a veces para amigos que viajan juntos, o
para personas de una misma familia. En las fondas de inferio
catecoria se encuentran hahitaciones hasta con einco y seis y mas
camas, y esto és mucho mas decente todavia que las camas dmni-
bus de los albergi italianos, lechos inmensos en los cuales se van
acostando los hudspedes y viajeros, segun van llegando, hasta
formar un verdadero campamento de durmientes.—En los grandes
hoteles modernos goza el viajero de una independencia poco con-
veniente en caso de enfermedad; pero en los pequedios, especial-
mente en provineias, llega & ser considerado & los pocos dias de
residencia, como un miembro de la familia del dueiio, y tratado
con un afecto al que es preciso corvesponder, en algunas ocasio
nes, con molestas complacencias,

Sucedio, pues, volviendo & mi cuento, que hallandome yo una
noche acostado, y leyendo en la cama, entrd en mi cuarto la due-
nade la fonda, suplicindome encarecidamente, con las mejores

en la ofra cama i

razones, que permitiera dormir aquella noch
un caballero italiano, que debia de mavchar al dia signiente tem-
prano. Accedi, en la aparviencia de buen grado, pues, en realidad,
maldita la gracia, me hacia la compaiia de aguel intruso; y poco
despues entrd un mozo con un baul, y el caballero italiano defras.
Me saludd éste muy cortesmente, dindome las gracias por mi con-
descendencia. Me Hamo, dijo, Nicolo Radici, y en Génova me ten-
drd usted & su disposicion. Estaba muy resfriado y se acostd en-
seguida; y obedeciendo yo entonces & un sentimiento de atencion
muy natural, suspendi mi lectura, le di las buenas nocles, y apa-
oné la luz. +_

Yo no me duermo facilmente sino en la habitacion y cama de
mi uso habitual. EI menor cambio en esto produce en mi el efecto
de una taza de café; y aquel incidente perturbador basté para
ahuyentar de mi al timido sueno que exige una tranquilidad comple-
a de espiritn para tomar posesion de nnestro ser. Fingi dormir,
¥y empezaron & cruzar por mi mente mil ideas extiranas acerca de
mi improvisado huesped. Respiraba este fuertemente con la boca
abierta, por estar resfriado, pero se me antojo que tambien fingia
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dormir. Mantenia esta idea en mi espiritu en atenta vigilancia

pero tanto se prolongd aquella sitnacion que, al fin, casi en una

especie de sopor. sin perder totalmente el conocimiento. Poco tiem-

po despues me hizo recobrarlo por completo un ruido extraiio, y

medio sobresaltado, encendiendo a toda prisa la bugia, pregunté.
(Qué hay? qué es eso?

—Nada, nada, respondio el italiano, que se hallaba en cuclillas
con las manos metidas en mi banl.

—Buseaba un panuelo para cubrirme la eabeza, que me molesta
con un fuerte resfriado, y, para no despertar & usted, no habia
querido encender la bugia.

—Y asi estaba usted, repliqué yo, buscando ese pafinelo en m
baul

Oh corpo di Baceo! keusi!

Se dirigio entonees i su baul:saco de él al momento el paiiuelo que
deseaba; y pidiéndome mil perdones se yvolvio i meter en la cama.
Apagué de nuevo la luz para vecobrar el interrampido reposo; pero la
situacion se habia agravado; y alarmado con aquella escena, que se
prestaba a interpretaciones tan poco tranguilizadoras, me era im-
posible conciliar el suefio, por mas esfuerzos que hacia para lo-
grarlo. Empleaba sin éxito alguno los medios que se aconsejan
para ello, ya manteniendo los ojos abiertos fijos hasta cansarlos,
ya pensando en alguna cascada. Pero por mas que me imaginaba
contemplando la del Niigara, lo que realmente creia ver en la
oscuridad, era al italiano acerciandose en silencio 4 mi cama con
un puilal en la mano. Aquella vision dramitica me hizo recordar

escenas andlogas presenciadas en los teatros; y se eslabonaban

con tan viva rapidez en mi imaginacion que parecia haberse con-
vertido en una verdadera linterna migica. No fué sino despues de
largo rato conando empezaron, por fin, & desvanecerse aquellas
qnimeras; y lnego que la masa cerebral hubo recobrado el reposo
me quedé profundamente dormido,

Cuando me desperté eran ya las diez de la mafiana. Me incor-
poro, veo que habia desaparecido el italiano, y con él, oh sorpresa!
mi baul! Salto de la cama lleno de ira, me visto en un instante, y
a toda prisa corro a ver al Gobernador, que era precisamente
amigo particnlar mio, Le referi el caso, y acto continuo dirigio

ramas 4 sus colegas de Burgos, Vitoria y San Sebastian. Y

ahora, me dijo, me acompanard ustid & almorzar mientras llega
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la respuesta, acepté con mucho gusto, ¥, al levantarnos de la
mesa, llegd la contestacion del Gobernador de Vitoria, que decia;
« Detenido sitbdito italiano Radici, Protesta, y pide dafios Y perjui-
cios. En furgon eqUIPANEs No st halld wingun bawl senas indicadus

Toma! {iiljr" y0, lo habra abandonado despues de sacar el con
tenido.

Pero vuelvo a la fonda: y, oh estupefaccion! lo primero que veo
al entrar en mi cuarto es mi baul. Llamo, pido explicaciones
acerca de su i11‘>:111.‘1l'ir'illli. Yy me dicen (que al sacar por ].‘l manana
temprano y sin luz el baul del italiano, los mozos se habian equoi
vocado ]lzlliilil-ln }II'EJ]Jr'l'u el mio al d.-,\!.;{ ho; ¥y que por temor de

-:..'L.\!;i

despertarme habian juzgado mas conveniente dejarlo alli
que yo me hubiese levantado. Volvi corriendo & ver al Goberna-
dor para participarle .el hallazgo; y riendo & carcajadas me pre-
gunto: Y qué hacemos ahora del italiano? Scusi le contesté. Yo le
he hecho |Il-_'l"]t'I' el tren: pero \';'!‘\';l.w esto en ['r;i_‘-..'”i!r: la mala
noche que él me ha hecho pasar a mi.

Se suplicd al Gobernador de Vitoria que diera & Radici una
satisfaccion cumplida, y uo he "vuelto 4 tener de ¢l mas noticia.

CONTINUARA

DAVID PRADA.




DATOS HISTORICOS
Referentes al Reino

DE

NABARRA.

CONTINUACION.

Aumngne se suponga muy grande la cantidad de elementos
alienicenaa existentes en Navarra, I"Illl]\.‘li';'tliw con la Ili'hllljll'illn
indigena quedan rednceidos & una infima minoria.

Nosotros no datamos,» contesté un bascongado & un orgulloso
Montmorency que presumia por los aflos mil de nobleza de su
familia. Con todo, désta prehistorica Eoskaria, un tnico tinlo

indubitado que acrediten sus remotisimos origenes nos presenta:

la lengua.

Mas, por desgracia, de esa lengua tan antiquisima ningun docu-
mento que merezea, de véras, el dictado de antigno ha llegado 4
nuestras manos, mientras que las lenguas, en comparacion de ella,
modernisimas; que Ia rodean de ufanan con una larga série de
documentos eseritos que permiten notar las mas leves transforma-
ciones de ellas durante varios siglos.

El primer libro bascongado que se imprimid, lo fué en el afno
1545: su autor el poeta Bernardo de Echepara de Eyheralarre, al
escribir el «contrapas» v la ssuntrelas con gue dio cabo A sus
poesias, tuvo una feliz inspiracion cuando, encarandose con el
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cuskara y refiriendose & la circunstancia de que se daba a la
estampa un libro en bascuence, dijo
a He ‘i’\'f’l."'f!";
ff.fl"a,rrl m.”f .u.'.'-'urr(:fi'--:

«Euskara—Sal al mundo porque, en ver lad, vivia como enfe
rrado en sus montaias, sin solicitar la atencion de nadie y 4 buen
seouro que, para muchos, fué como si entonces, realmente, viniese
& la luz de la vida.

Las Poesias de Echepare son el primer documento escrito en
bascuence de gque se tiene noticia. Trescientos cuarenta y tres afios
de antigiiedad para una lengua que ha son: wlo en la edad de pie-
dra, es una antigitedad frvisoria. A Dios gracias, nos es pmti e
estirar un poquito mas la historia, no de la lengua, sino de aigu-
nos de sus vocables, porque hay manuseritos y lapidas, anteriores
a esas Poesias, los cuales nos han conservado palabras sueltas,
tanto mas preciosas cuanfo mas aneja es su fecha y menos abun-
dantes sus fuentes.

Se nos muestran la raza y la lengna cuskaras totalmente

das, planteando un interesantisimo problema, hasta hoy irresolul
ante la Etnologia y la Lingiiistica. Borrado los demas vestigios
de lo pasado, podra ser la lenzua una hebra de oro que guie los
pasos de los sabios por los laberintos de ésta suerte de investiga-
ciones. Asl es que, cnanto se refiere & la historia del hascenence,
es de importancia suma. A medida que se leyanten jalones entre
el estado actual de la lengua y otros estados anteriores, se disi-
pardn dudas y se aplanaran dificnltades.

La cuestion del iberismo, siempre pendie I te y abierta, depende
en su mas granada parte, de los progresos de li euskarologia. Los
argumentos sacados de la similitud que se observa entre los nom-
bres topenimicos ibéros y los bascongados, asi como la explicacion
etimologica de aquellos por raices y sufijos euskaros, presuponen
un estado, en cierto modo, estacionario del euskara, pues claro es
que, faltandonos, como nos faltan, todos los anillos intermediaros,
de haber sido continua la evolucion de esa lengna, no nos seria
posible reconocer sus congéneres en las lengunas iberas y a nadie
se le hubiere ocurrido semejante identificacion. El estacionamien-
to muchos lo reputan inadmisible yles sngiere areumentos en
contra del ibero-euskarvismo. «La homofonia i luengos sielos de
distancia, lejos de ser una razon elimolégica, es un motivo para
desconfiar. ¢Otra es la indole del bascnence? Ha resistido esta
thIL’n:L por propiedad ante-séptica que le sea ingénita, a la corrup-
cion propia de todas las lenguas?s (1). Problema es este que {ni-

(1) l”<jf’f'il-ﬂ propuesta i Mr. Luchaire por Mr. Gaindoz en la ¢« Reva
Ce Hf'fa’ﬁ' —Véase <Observaciones acerea de los nombres l.g'ni;f.m hascon-
-ftrlm contenidos en aleunos doenmentos pirinaicos de log siglos XI, XII

y XIII» por Mr, A, Luchaire
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camente con hechos & la vista se puede resolver, y qué en mi con-
coepto, esth resuclto con ellos en contra de la objecion.

Suspende y maravill: las palabra uskaras recogidas en
los l|1r'1‘.]llt1i1i‘-ll.l' la }i'ln Media (s \} \“\l”\\l\'
ostentan, casi siempre, la misma forma en que actualmente se nos
presentan. Por lo tante, para un nimero, muy pequeio, es verdad,
de palabras, pero que diariamente ira aumentando, sabemos que
durante un periodo de cinco, seis, siete y ocho siglos han perma-

1 las lengnas modernas, durante
eravemente la mayor parte de sus

necido invariables, mientras

C8e Mmi=n ~]:'-'i'["|]w. alter:

voeallos, como lo demuestran esos mismos documentos. La pro-
piedad n.!.i' septica que revela el basenence desde hace cineo,
seis, siete y ocho siglos & ésta parte, no la habria :t-iulili"itl\u rmuu

ces, sino que seria |-"|'1 iedad natural de ese idioma, y por induoe-
cion legitima, se la puede suponer causando efecto mue homas atras.
[l hascuence, en el *.Illliii!l'u territorio en que hoy esti recluido,
ce subdividido, segtin la clasificacion del insigne Prineipe
\aparte, en oc ho dialectos, veinticineo sub-dialectos y cincuen-
a variedades. De suerte que en este ii.:“---r a concmrren dos enali-
lailes que parecen excluirse: extvemada variabilidad en el espa-

da econtinnid: Los hechos son fal y

L6 LI T 9. ¢

como los expongo: sn razon la deseo
|

la lengu:

1l boceto historico de 18 se divide en dos par-
tes, correspondientes a dos épocas. en relacion & las fuentes que
1 1

stminstran ios elem

ntos que sirven para trazarlos: 1.% época,

i
clasica (lnformes de los redorafos & historiadores greco-latinos,

medallas, n

s ) 207 época, me dio-evial (informes

il¢ '__'|'|:»; !1-|.,. S [l:' cuen

esarituras pivedas ete)) Ahora no me ocupo sino en la se-

g .y cireunscribiendome 4 los documentos del Archivode la
Diputacion de \."-.\..:..a que tengo examinados: exeepeionalmente
rovechare algin otro.

Los -‘m-l:un ntos medio
Jabras: nombres de persona y noml
n 4 entrar de jleno e

1111 W08 Seonnl-
v resbaladizo terreno

=~1n-'i‘|--

v otros s¢ puede formar un
rieo i Delio advertir que no
do int ] cuskaros,

Como \|1.~'.:11' sus palabras componentes para 1.3 \r desde cnando son
conocidas las formas que estentan: zacion del tiempo
nos senalarda, naturalmente, la edad aniui'::;.-a I'Iv la palabra, cuya

existeneia ;:nh-:i- v oal documento mas remoto que la mencione,

PErMANCECTR envil Ita en sombras, mientras no aparezea otro do-
la. Tampo me im-

eumento mas antigu on expresion de ell
porti dilucidar el origen de dichas voces; para hallar cabida en mi
vocabnlario basta que estén asimiladas por influjo del especial fo-

netismo euskaro.
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Respecto al significado de las palabras, en la casi totalidad de
los casos, ninguna prueba directa cabe aducir de que es el mis-
mo de hoy y presupongo que asi es, efectivamente. Si encuentro,
p: eg: arri, que en la actualidad significa «piedras, no me queda
otro arbitrio que suponer que tambien significaba «piedra» ante-
riormente. Pocas veees, aunque algunas, los documentos traen
una traducecion latina O romanica del vocablo bascongado; las po-
cas veces que esto sucede, por felicisimo modo, resulta que la sig-
nificacion se ha perpetuado.

La obra que acometo, y en la cual doy por supuesto el conoci-
miento del sistema fonético euskaro (1), pues no he de entrar en
mas discusiones de esta especie que las que me parezcan estricta-
mente necesarias, en casos dudosos, presenta muchas dificultades:
enumeraré los demas bultos.

(«) Variag raices y palabras han desaparecido. Hay que de-
jarlas en blanco 6 suplirlas con hipitesis muy peligrosas en mate-
ria etimologica. En éstos casos es mas prodente la abstencion.

() En los nombres topogrificos que son la mayoria de los
nombres enskaros de localidad, entran varios componentes, por lo
comnn, contraidos. La composicion topografica suele ser suscepti-
ble de varias descomposiciones, igualmente plausibles en teoria.
Para conocér si se habia acertado, 6 no, con la verdadera inter-
pretacion seria preciso estudiar de visu la topografia de la locali-
dad, trabajo superior 4 los medios de una sola persona. Ademis,
ciertos accidentes topogrificos se mudan con el trascurso del
tiempo y la inspeceion ocular de nada serviria.

(¢) Los nombres locales se imponen, & veces, porque concurren
en la localidad circunstancias especialisimas y transitorias; des-
aparecen éstas, y el uso popular, acaso muda la palabra primitiva
en otra que se le asemeja enfonmicamente y que nada tiene que
ver con ella. Si la historia no ha consignado las circunstancias al
registrar el primer nombre, el secundo induce 4 una falsa etimo-
logia. Tal sucede, p: ej: con la Hue des Ouwrs, «calle de los Osos
de Paris que antiguamente se llamé Rue des Oues (oles) «calle de
los Gansos», porque en ella habitaban log guisanderos que asaban
dichas aves llamadas S T oyeus.

(d) Los nombres enskaros & menudo han sido trascriptos por
personas que ignoraban la lengua euskara, y siempre con orto-
grafia romanica 6 latina. La ortogratia nos oculta unas veces los
sonidos castigos y otras altera de tal suerte la fisonomia de las pa-
labras que hace dificil reconocer snorinndez. Cuando veinos eserito
Li Ressoyn por Larrasoana. Owaldipor Hugalde, Baudesteng por Ba-
doztain, Larcevean por Larzabal, Lentabat por Landibarre, lrad-

(1) Véase mi folleto e
l¢ nua euskara ¥ la leceibn 3.% de wi Gramd
lectos literarios de la .f'.r-,,.l'x_,u.ra.r euskarday.,

v fuualieas de (a

e los enalro dia

R
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cesabare por Iratzizabal ete
habra nombres de cepa cuskara

. 10 podemos ménos de recelar que

tan com letamente disfrazados

que no se nos ocurrivd reivindicarlos. Los franceses por, la tenden-
¢cia de sn idioma & contraer '..-:.~ silabas y & apagar los sonidos,

son especialmente muy dados & desfigurar las palabras que les son
extranas.

7 (e) La modificacion de los sonidos representados por ciertos
signos grificos, 6 sea, la atribucion & éstos de otros sonidos di-
ferentes de los que se les atribuyeron primitivamente, ha originado
una alteracion correlativa en los elementos [dnicos de la palabra.
Esta alteracion ha sido mas grave en el bascuencepor el usodeuna
ortografia extranjera. La « en castellano representa un sonido do-
ble, €l sonido es 6 gs, el cual, en muchisimos casos, ha sido susti-
tuido por el gutural fuerte j: reloxr se pronuncia hoy reloj, box boj,
carcaxr careaj, ete. El signo z parecio en algunos que era el mas
aproposito para representar los sonidos euskaros de ¢k chuintante
y de fs sib i}:‘ul:h- !!'lJ."i"ii y fz sibilante dental; de aqni 1\1'1r\i|_-t]|‘ (que
oy ostenten j palabras euskaras que nunca la tavieron: Uzué sue-
na hoy Ujué, Artarona Artajona. Olecua Oléjua, Baroxa Baroja,
eteétera por lo que estian completamente desfigurados tse (abun-
dancial), otz (“f1io,) ete.

(f) Varios pueblos llevan dos nombres, el uno vulgar, usado en
el pais donde se hallan enclavados y el otro oficial, pero ambos
bascongados, 0 por lo ménos, si el oficial no lo es, puramente, de
fisonomia vaseco ~--'-—|’.-!_ P: ej:& O rrm-h la llaman lhlnm.t A Sala-
sar Zavaitzu, a Ochayg Ot & fawrriete Laurta, & Ibilcicta
Ibizta, & Ripalda Erre ]ul[‘]l Uscarrés Uskartze (1) Los nombres
oficiales; es decir, los nombres escritos perpétuan invariable su
forma que va desfigurandose por el uso diario con la intercurren-
cia de fenomenos fondtic setamente conocidos. (2) A menudo
la forma oficial serd l: - . pero quien nos ha de afianzar
frente 4 otra vulgar, que fué bien tomada al oido en el instante de
la primera transcripeion. En oc: conviene adop-
tar la forma vulear por{qie conserva me 01 Sts mentos formeti
tivos 0 sugiere una efimologia. resultado dificil 6 imposible de
adoptarse la oficial. P: ej: entre Zaraitzu, Ervepalda, Uskartze ete.
de una parte y de la otra Salazar, Ripalda y Uscarrés, merecen

siones. sin duda,

(1) :L..].;|]._;| te Bl I es frois dialectes basowes des ra "I|"a'. 8 |a’"
Aezeoa Salazar el Roneal:
(2) Los fenfmenos fonéticos mas importantes & que alndo somn: 1.°

mutacion de vocales v consonantes (p: ef: las vocales sonoras se apag

iantes duras ceden el puesto 4 Ias snaves': 2." eh
poeapa, supresion al fin le ln palabra: aféresis, supre
realneion de letras '-'-..i:.r'.I]n.-|[|l"»-1~ v el
n de palabras. El Jn wipio & que obedecen muchos

\";mlini-u es el que los lingiiistas llaman pincipio del menor estuerzo.
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I;l 1'1'1-|"=-1'wnriu las primeras formas. Pero cuando tanto el nombre
oficial como el vulgar son snsceptibles de interpretacion ignalmen-
Iw ln:ittx!ll[r‘ or enil de éllas nos hemeos de decidir? No corres-
ponde, en mi opinion, formular reglas absolatas, y l'.‘i(i.‘i caso parti-
cular hay que estudiarlo cuidadosamente, emp sobre todo,
el método comparativo. La confrontacion de las 111 nas vulgares
con las oficiales, nos suele snministrar la elase para resolver cier-

tas contracciones de que otra snerte permanecian recinditas
() El bascuenee pose sufijos que tnicamente se usan en la
toponimia, pero que, por haber desaparecido de la composicion y
derivacion de los demfas nombres solamente nos demuestran un
significado vago y general. P: ej: las abundanciales wga y e¢ta que
unidas & un nombre indican su abundancia: arricta y arriage  «pe
dregils. Pero quién duda que primitivametne ega y ela alguno otro
accidente denotarian, y que, por lo tanto, arricte y arrige aungue
para nosotros hoy significan «lugidr de muchas piedrass simple-

mente, calificarian con alguna nota espeecial esa abundancia?
Hasta qué punto son fehacientes los documentos de la Edad-
Media en la materia de un estudio historico de la lengna bascon-
gada? Hé agni un punto muy interesante, traido al debate. con su
ingénita discrecidn por el Principe Bonaparte..... «cree (Mr. Vin
son) radiedl y perenforia en demasia nuestra opinion acerca del
crédito que merece el testimonio de los cartularios. Apuntaremos
que no los 1 u-n,m- repudiado para todas E;u cuestiones, sind para
las cuestiones de etimologia hascongada, ¥ si persistimos, hoy mis
que nunca, en vepudiarla, se debe & nuestra opinidn de que no es
posible admitir que los docums ntos, pe-v remota que sea su anti-
giiedad, sirvan de algo en la esplicaeion etimologica de los nombres
de Ingar bascongados, mientras no se comience por probar gue di-
- y de ninguna

chos nombres estin citados en lengna bascon
snerte en el latin barroco 6 en el Diale romance de los cartn-
larios. Tardets difiere bastante de Af/ 2¢ v Lelhuine (morfolo-
gica ya que né ideologicamente) de Bonloe ete. Y asi como Lindra,
Londres, fn_-;‘f-':"'ff-a'.-':-'. Ingluterra, .Inr,u’a.rur Parigt, Aquisqrana,
Aiw-la-Chapelle no sim pe -..Ll ras ingle ni t].:nr esas ni alemanas
1.‘51".‘*1:!'1 en vez (e London. Englan . frr; 5. Aaschen. tal mpoeo lns

1nom b I'ESs lil' ]u}-, cariul

ries latinos son [u;t]:l‘-!'e].\ basconeads:

WiF tue[u ménos, es imposible aducir prueba de que lo son, por falta
de deecumentos bascongados de la é pocas (1).

La objecion es grave, pero se estiende demasi; !dn El valor de
los datos que suministran los documentos, de pende, en muchos
casos, de la nacionalidad de los amanuenses que los escriben. Las
personas que no han nacido en pais baseongado. 6 enun Estado
del cuil no formen parte elementos euskavos, por su falta de ha-
bito de oir ésta clase de nombres, los desfieuran mas fiacilmente.

(1) Elymologie du nom de Bayonue ete,
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En los Comptos de nuestros Archives, rendidos por oficiales fran-
ceses (que se valian de amanuenses franceses, aparecen nombres
muy alterados: procede, por lo tanto, abstenerse de formar juicio,
hasta vér.corroborada la alteracior en otros documentos redaeta-
dos por personas del pais. Los documentos traen muchisimos non-
bres bascongados correctamente escritos, til y como se pronuncian
y llaman actualmente en el mismo pais. Otras veces nos han con-
jems-

servado las formas mas puras & integras. Hé aqui un ¢
plo: cerca de Pamplona hay un peeblecito Hamado Mendilloiri,
cuya etimologia, dada esta ésta forma, originaria dudas y dificul-
tades; pero en varios documentos lo yemos escrito Mendielorri
se disipan y se aplanan las dificulta-

«Monte-espino», y las dudas
des. Es decir que no se debe repudiar en globo los documento, sino
comparar y estudiar sus datos, someterlos & una seleccion. De su
estudio y camparaciin claramente ha resultado para mi gue son,
en generdl, los de esta region por 1o ménos, dignos de erédito,

Me ha parecido necesario poner por delante las difienltades de
ieza en materia de etimologia.
rrores que cometa y menorex-

mas importancia con que se trop
Asi habrd indulgencia para los
trafieza de que cuide de sostener bien refrenada Ja imaginacion,
sin empacho de declarar lo dudoso como dudeso y de confesir lo
ignorado como ignerado, Que reunir los vocables ignales en sn
forma 4 los que figuran en los nombres toponimicos, y suponer
eratuitas centraccionas é inventar formas desconocidas, mas o

menos plausibles, y encadenarlas nnas 4 otras por sonadas tran-

siciones ¥ z':elHi[-lI]:i!' desenfadadamente las ]r.'i.zui']':u.\' hasta conse-
guir vestirlas con mma significacion quiera, es empresa tan

facil como llena de descerédito para éste linaje de estudios. Sobre
todo no hay que olvidar que tratamos de nombres de logar, de
nombres topogrificos, como lo olvidd Aizkibel al traducir Guendu-

lain por «tanto como para quitars, Kalalain por «tanto como par

catirs, Azelain por «tinto como para llenirs, Albear por enece-

sidad de podérs, Abaigar por «secarse la bocas, Abaiz por ccura,
presbiteros, Abulzisketa por emelodramas efe.. ete. (1), etimologias
disparatadisimas, pero acaso, dado el conocimiento que del eus-
karo post ia Aizkibel mas ] rdonables, con serlo poco, que la de

Irache ¢duende, fantasmas é feacliela esitio de duendess:, por ser
Iratzi uno de los nombres del ]||']|-\'i|-l_ " usado corrientemente

en varias regiones de la Euskal-Erria

ARTURO CAMPION.

(1 Véase los nombres apantados en nn diccionairio !f.r.f_\r'u-f'.\'/.-r}_fx_.frlf'r.

I"".i' 1068, 1090, 1042,
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No hay un punado de tierra
sin una tumba espanola.

El estudio del planeta que habitamos es, sin disputa,
nIo fff' lm, miis ¢ l]]um 1S 6 li111 resantes ].I] H| ri l||1m]|[r'_
La moderna perseve .dhl‘ll en su afan de inquirir é in-

\'r.‘.x'Ti_'_".‘l:' ]i'-.'~' T T“]E! SOS s1e] .; de ]i! I| itur ale \Za . f'|!=]§ -
&0 al ilustre v erudito f'Hr'i'lml-.':'f a definir la clenein

"'!'H'" rtfil H I l“‘ :' 'Ili" |il1' I'JI]'I '] e &ra < r"i r'|-l_:|-u‘![11|:-]!1|| Igu._’|‘--
fecto del presente, aplicado al globo de nuestro dominio,
que hov conocenios en todas Sus [,:,.: s merced A los pro-
j_‘.I’ ASOs ||i' ].: _'_1|H_*_:\IJI.1, g
 La :H.-!l;;i;r-:im] de esta habitacion (que nos sirve de
morada es tan remota que nuestra vista se ]r|| 'de y nues
tra razon no alcanza 4 determinarla con prec 1sion. Acu

dimos al primer monumento |-~<|-r'i‘,.. de que tenemos no—
H('i-". l'hll‘ NZAN10S8 I 1 |I'l tura de I (1 iil-'["l |t oro Ju]
mas admirado legislador del mundo en su primera li-

nea se consigna que «lix EL prixcipio crid Dios EL CIELO

V LA TIERRA ;Sli]'lilili=:4 & i]Ji'~1lllll!‘r'[I‘~'iI’It‘-é l's:ifufli':ts que
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condensan en exaecta sintesis la divina obra de la cerea-
‘-E\;H_ u!!:':t i'l‘l'?.‘“'ili. ]lI?I'_']J!“i’il. fan lIJ;!;‘[;l]:t"J ('l':li_‘lh‘.‘il
como resulia sn 'lllll!][-llfr':lIu' v :<:|]|iu-11il~ilil~1 autor!

Iin ella encontramos y ante nuestra observacion se
ofrece, sin grave esfuerzo, esa prodigiosa unidad, desen—
\11.-][;1 e ‘\.'II‘.lI‘}IrI I]-' II.'.'-.{;.i't':\'. T'-fllH ]'I!'”H*. i'II]I!?-' I'il'l'.*.
todos mostrando una lozania y exuberancia de vida, cual,
si & su través, pretendieran reflejar, siquier sea pilida-
mente, al t‘lJl'!';'ii'n v [I:'-“il-lf-‘}zi.- :1§'|Jllu‘f.l]“4 de la \'i!:l“F
dad. Aqui, la costra terrestre erizada de abruptas monta-
fias; alla la dilatada v uniferme llanura de los desiertos
y de las pampas; de un lado, la limpida y eristalina su-
perficie del Océano: de otro, las profundidades sublimes
de los mares, ofreciendonos nuevos 1-.;:111':-|-' de prodigios
v de seres y |l[' abismos que escitan nuestra admiracion
v nuestro entusiasmo; y recubriendo todo esto, cual té-
Tue y sutilisima gasa, aparece la atmdsfera suave y va-
porosa, pern nitiéndonos su trasparencia apreciar esos mi-
les de millones de puntos que llamamos astros y que ano-
nadan nuestra inteligencia, haciéndonos comprender
nuestra pequenez y limitacion, ante lo inmenso, ante lo
vasto del Universo ereado.

'{'Ulll] esto t'il]l:‘" tll'ILtI'tr |fn* 1.‘1 f__;‘--u_'_{'l'.‘_Ifi.'l en sus dii"i'l‘itlltr_‘.r-'
secciones; la astronomia se ocupa de los mundos estela-
res. dandonos a4 conocer los motores que alimentan y S0s-
tienen & nuestro insignificante planeta; la fisica estudia
las sustancias que llamamos t;-‘w a, agua y atmosfera, y
los fendémenos que en las mismas se n|1'=1n‘:1; y la poli-
tica ¢ dese 1‘1111;\‘:. en sus varias manifestaciones, nos da
cuenta de los lruui:]m‘ que se han distribuido el dominio
de la tierra, nos explica los esfuerzos de la especie huma-
na para hermosearla y embellecerla, l]=".~'r'i'ilair*nelu en
pintorescas paginas los lugares de las grandes epopeyas
histéricas. la cultura de las naciones, los vinculos de
union entre unas y otras razas, tribusy familias, sus
fuentes de riqueza, como su agricultura, su industria,
comereio, ete., todo en fin, cuanto tiende 4 ofrecernos en
hermoso aunque escueto bosquejo, el brillante cuadro de
la viviente humanidad.
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La ciencia j.i'l‘ttl*__"l':'llii':l. al ij_;‘ll:.] de las demis compren-—
de diferentes estudios y enfre estos los que hoy mas lla-
man la atencion, por los beneficios (que de ellos se obtie—

nen son los que lwlll unos denominar, descubirimieii—
los geograficos, esos descubrimientos que tan vivamente
interesan y atraen nuestro eorazomn.

El que un hombre, guiado por sentimientos tan gran

1=

des, tan nobles, tan r']*.r\‘: los como son el amor i la reli
eion y el amor 4 su patria, se lance 4 través de lo desco-
nocido para dar nuevos creyentes a4 aquella y nuevos sith
ditos & esta; que un ho mbre dominado por el afan leciti
mo de saber arrost  pe Jioros sin cuento para a]mlf i A
la cieneia v :Iimm ¢ 1mportantisimos conocimientos, te-
niendo que luchar para conseguirlo con el salvajismo de
las fieras, con la brutal ignorancia de los hombres v con
los mil y mil obstaculos (ue se presentan siempre al re-
correr un pais completamente ignorado, lleva & nuestro
animo simpatia I!HH-_‘.J[~. v admiracion ferviente por
‘I! Ht'l ll]!!' lu I'e '|li}"\_

Y sid esos grandes sentimientos que hemos 1-.7.E:j-]u se
agreca otro, no menos hermoso, cual es el amor 2 la hu-

manidad, que le i}npljiar a4 dirigirse en buscade |;mn|n

que se hallan aun en su primitivo rudimentario w‘i‘.:u‘.ru
de barbarie. para liacerles ver la antorcha brillantisima
de la civilizazion y consegnir que amoldindose & ella

luzea en su inteligencia la luz purisima de la razon,
ese hombre resultarsi nucho mas ;_;'.":111-[!‘. v ante él se
doblegard la humanidad, para rendirle un tributo de
agradecimiento y de r espeto, y ese hombre aparecerd an-
te los demas como un Dios humano. si Dioses humanos
existieran.

St miramos los descubrimientos geograficos por el
punto de vista cientifico, su |.u[wluu ia brillard ante
nuestros ojos con una fuerza maravillosa.

En efecto: las ciencias todas. se presentan & nuestra
consideracion con un desarrollo prodigioso, pero sin em-—
bargo ninguna ha llegado & su completo perfecciona-
miento; ninguna ha alcanzado la meta de lasaspiraciones
de los que las cultivan.

Pues bhien, estos conocimientos
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ya r|11~_' no se 1'|r]|]i‘||’1 ' ;l-i-ll{ir’l‘-‘]] !J!:Ib'.'ill'i'—' caracteres 1]1‘
certeza mereed 4 los descubrimientos '_;‘u'l.l_‘_i'i‘.‘\fi{'n:*. [.a Po-
];ﬁ.-;| rin;- e‘-~'11[':l£i! :!l i'.~'1:l||l\ £11 su dm;n:'r'nllu- .\' l]r‘:ﬁr'!l\‘nl—
vimiento, adquiere mediante la geografia nuevos y va-
liosos datos, acerca de Io que el Estado ha sido; datos
que si los hombres que la cultivan, saben aprovechar,
contribuirin por manera po lerosa para su debido perfec—
cionamiento; la historia, ese libro 1nmenso que renre-
senta la vida de la humanidad Yy que por lo tanto no mo-
pira sino con ella. encontrard mediante esta elase de estu-
dios, el aumento de sus piginas inmortales adicionadas

con otras no menos curiosas, en las que se deseubre y se

analiza al hombre primitivo, natural, salvaje, quizis
mis grande que el hombre civilizado; la filosofia aumen-
ia 51 r'nn.[nl 51 :'nl.m'é;l;i-":;'. 18, examinando en ].--,\: des—
conoeidos sistemas flloséfico-religiosos profesados por los
lm.-:-].m (que se vin deseubriendo, hermosisimas verdades
cuyo valor se realza al considerar que son producto de
entendimientos exentos de educacion y en los cuales no
han entrado aun las ideas ¢ los pensamientos que otros
hombres ]!.’!“.':tll tenido: las ciencias fisico-naturales, en-
cuentran tambien un poderoso auxiliar en los descubri-
mientos geoorificos. los cuales les suministran nnevos fe
nomenos que estudiar y nuevos b neficios que obtener,
no tan solo por lo que & la industria respecta sino que
tambien por lo que a la fistologia y 4 la mecinica se re-
fiere:..... pero ;para qué hemos de seguir enumerando
ciencias si tendriamos que recorrerlas todas? Los descu-
brimientos geogrificos son de una nnportancia colosal,
1 INensi ¥ sobre todo en la epoca prescnte en que las
ciencias se encuentran en un estado superior de grande-
za y necesitan aneho campo y dilatados horizontes en los
que puedan moverse buscando eso que cada cual persigue
y en pos de lo que corren con avidez y entusiasmo; y so-
bre todo hn‘\' que parece que aloo desconocido, pero gran-
de y casi sobrenatural se ha apoderado de la 1maginacion
y del entendimiento de los hombres que no contentos
con lo que conocen se lanzan en alas de su calenturienta
fantasia, buscando lo que aun ignoran, y encontrando en
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esos hombres, en esos pueblos v en esas regiones que se
vin l!f“-'l'i!!’:'i"]l'!‘l. ;l]_-_:'n 'i”' '-"l‘i*!‘-'!""' 311 ][H.‘!-:"Ii!}r]" l]wnn.
Y ]lc'.\‘ en t“"i H '[I'rli'l" [I IJE‘ '|I I|m 1te se -iil'i_:_"l‘ii esns
exploraciones es i un ['|:1- virgen y casi inexplorado, al
bello continsnte Africano. Las miradas de todos los sa—
bios se dirigen al Africa v la vie |1 y culta Europa,
movida por una especie de ]si‘-’<‘!1.lllll nto que le hace
comprender que en Africa se encierran grandes misterios,
que serin poderosos auxili

I ]':lJ':l Sl ]"\!'\r‘!lil'. _\' IIHI'.
le ayudaran en su marcha para sostenerse y tal vez
adelantar en el estado de poderio 3 explendor & que ha
Ilr‘ raclo, envia 4 esas reciones frecuentes expe liciones
que vin descubriendo paulatinamente el ignoto Ijm vV
dando 4 conocer los maravillosos ¢ 1mportantisimos mis-
terios que en él se contienen. '

[

Mucho se ha desvariado al i!',h‘.’l.. tar el nombre de
Africa. Para unos esta 1:::]:'.1-i'.'r sionifica «un territorio
fertil en espigas y el pais de las i»:lm ras.» on etimolo—
gia sacada de la antigua lengua plinica, nos dice que la
p.ll.lfrm Agrigah, fué el primer nombre 4]11.‘ tuvo Carta—
2o, v que los arabes decian mas farde el territorio depen-
diente de la 1'1[11"-\':t "Ht”lli" '1!.' Tizo.

Mide el \hu a una longitud de 8000 Km. de N. a 8.
vy 7.600de E. 4 0. de wm'!l:-l!m‘ en una extension de
29.000.000 'Ii_‘ [Km. siendo nittix:t la forma fisica de la
anfigua y vastisima™ peninsula, una de las causas del
ais lll!ll"!lhl en ilHi hasta hace poco ha \l\ll|i!

Es, en el senfir de algunos, el Africa la primera tie-
rra emergente y en e Hl es donde prime l‘u existieron los
Seres lrI‘_rlill/m[Lm |[111 yiven en nuestro ]' aneta, s dedu—
cen que la raza africana. la mas .-[11'_"l| ulil-' exi1 ~1|' en el
lllnmfn cuenta treinta y tres millones de afios de vida.

Otros, sin embargo, v son los mis, no admiten como
buenos estos cileulos, siendo hoy una de las opiniones
mas gener alizadas y admitidas la que supone que los
egipeios son, en efecto. uno de los pueblos més antiguos,
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no contando, sin embargo de existencia, sino desde unos
lillill) afios. antes de Jesueristo.
Aas 1:11111: ras noticias de la historia africana se refie-

ren a ll}‘\ '“'lll[ IH"\ j!‘“l['ll}‘* \ b II1 l 'IHI‘\" e

Sin embargo, sus mas conc retos datos no empiezan
para nosotros, hasta que el P adre de la historia, Herodoto,
nos dejd sus escrifos propios, de un historiador y de un
viajero. Llega despues la época de los Ptolomeos y con
ella y con la i-\|n\r1u'1r:1: que el general cartaginés Han-
non. verificd & las costas oce identales, nuestros datos se
aumentan y perfeccionan; mias tarde Plinio y Claudio
Ptolomeo, bibliotecario de Alejandria nos dan nuevos in-
formes. Uno de los acontecimientos més notables que se
registran en la historia africana es la irrupeion que los
arabes verificaron en la Alta Nubia y la Nigricia impo-
niendo su religion; siglos mas tarde, los portugueses es—
]u‘m almente en siglo XV, merced 4 la iniciativa del in-
fante D. Enrique ‘el navegante (1416-1460 ]'rl"ulimi'nn
reconocimientos por las costas occidentales hasta el Cabo
de Buena Esperanza y desde aqui por la costa oriental
hasta el Guardafui, descubrimientos que aportaron gran
caudal de notieias, datos y conocimientos del pais que re-
corrieron, v ‘lrmls* esta t*llm a hasta fines c]v| ~\|~In Illmlilll
han a e'lmf wdo poquisimo los ‘estudios sobre el Africa.
Sin embargo en este intermedio se verificaron tambien
algunos viajes de los que citaremos los principales y mas
importantes.

CONTINUARA

GUILLERMO ELIO.
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NAVARROS ILUSTRES
D. Hilarion Eslava y Elizondo.
Pasa el tiempo, pero las glorias I'Se en
‘amplona una suscricion piibl 1nme

morativa en la casa en gue nacio este céle
mos oportuno publicar la sigui

iguiente hiografia escrita por un re
tado ‘eritico musical, !

bre [‘:.;I_,E.l.-.ir-=|" vV Cree
v que, 4 raiz de la muerte (e aquel i0.
vio ta luz en Za Tustracion Espaiioln TN

Pocas horas hace, un modesto y humilde cortejo Minebre eru
zaba lenta y silenciosa te las calles de Madrid

l; al pasar por la

Escuela Nacion

Justo tributo de admiracion y

de Musica, ]

a, rindiendo un

una corona, y al llegar al cem

Eslava nos disputdibamos,

| Hanto
de llevar sohre nuestros hombros hazta la sepultura el atand gue
encerraba los restos del maestro querido y respetado, del amio
fiel v carinoso, de una de las mis s wlorias nacionales el

el presente siglo,

No son est

s momentos para dar

hombre v al artista:

1] e necesita
todo. una :J-:||,||:_|fi pEniit Ha AT
aliora. Sirvan solo los sio apuntes, eseritos a

pari dar 2 conocer. an
pérdida lloramos. ¥ con

tan el saber y sienten entusinsmo por el

consagro toda su existencia.
Terminadas las horas de coro de la catedral de Pamplona, sa
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tarde el Rector del Colegio de Infantes de la misma &

dar su cotidiano paseo por las mirgenes del rio que bhafia el ve-

1 1 4 1 1 T . T
1 Ll S0 L R Heion desde 1uego un

11

!!nu .f: J".';l' ki, i

cino pue

oo de chicos que por alli wlo, uno de as—

pecto var L enseenida trabo
= conversacion. «;Qué listima; dirieiéndose 4 un
amigo que le neomj aniaha, «esfe nino seria un excelente nino de

‘no sabra leer ~i1!1li"2':Lf El

ro: pero 21 los crian como salvajes!
| ] i Y

mos, de agquella nada snave

mnuehacho, poeco gatisfech

se apresuro i contestarle;

Sonridse ¢l bueno del Ree-

ofior: sé leer v eseribir v«
tor, y acto continuo le pidié que cantase algo, & lo cnal el chico,

21 mutarse, empezo o entonar una Iin':'l COn 1ula q'u!'|:| HIHS

veprde an, ¥y que los honestos

oidos del c: acabase: dntes bien. inter-
le coro de la cate-
nativamente
5':‘.|'_“i|-'.'1 lo. No dijeron otro tanto sus

continuador de su modesta cuanto

ACTO CONTINUO Cconte

padres, que en ¢l velan e

honrada fortuna, v el cape

lan volviose a Pamplona, dejando al
]-n-|-1‘-' chico en la mayor afliceion desconsuelo.

Poco tiempo despues, la falta de nifos de coro en la catedral
encamino de nuevo los pasos de D, Mateo Jimenez (que tal era el
donde hizo

nombre del Rector) 4 Burlada. Fuése 4 la escuel
cantar  los muchachos, y ya. perdida la esperanza de ver reali-
] "i'?ifll" e "I'.‘!!|‘]-' r'l':lt'nt]'llliiil'i

zado el ohjeto de su viaje. il

] Vel

por él, y acto continuo el chico, dando un brinco capaz de dar

al m
L el Il

1; pregunto al maestro

Hizole
que, acompanando la a

lo, iba subié

encontraba delante del capellan.

‘hacho, con tal fervor lo hizo.

un ¢l mismo nos ha

maqu os pantalones, encon-

enfonar la nultima nota ascendente.

_ ' el colegio de infantes, prévio el
serruido 4 fuerza de ruegos y siiplicas del
nia el gusto de ver al Rector inseri-
corn el nombre de Micuer Hiranion
» Ocetubre de 1807.
instinto musico
ronto sohresalio
hreve E.E"IHEIH el

piano vy drgano

el punto

micéntras en el

arte de su Ijl'i[;i'ﬂ
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lo absorbian la armonia y composicion, en cuyos misterios le
iniciaba el mismo Prieto, v él perfeccionaba con estudios par-
ticulares, completdndolos despues con las lecciones que recibiera
del maestro de Calahorra, D. Francisco Secanilla.

A muy lnego (1824 vaco la maestria de Capilla del Burgo de
Osma, y Eslava la obtuvo, prévia oposicion, aprovechando su
regidencia en aquel punto para cursar la Filosofia y ordenarse
de didcono, No mucho tiempo despues, el Cabildo sevillano anun-
ciaba la vacante del magisterio de su capilla de misica, y Eslava
acudid 4 la oposicion. Sus obras merecieron aplauso undnime;
pero ni este, de que es buena prueba, & mis del dicho de los con-
temporineos, una décima que en aquellos dias corrid profusa-
mente por Sevilla, atribuida, no sin razon, 4 una de nuestras
grandes glorias literarias. (1) ni el dictimen del Jurado, que did el
primer lugar al maestro de Osma, valieron ante las influencias
de que se vio asediado el Cabildo, y Eslava hubo de contentarse,
tan solo, con la victoria moral, sobre sus competidores. Parecido
ras0 sucedidle poco tiempo despues en la oposicion al magisterio
de la Real Capilla; mas provisto éste en él maestro sevillano,
aquel Cabildo tuvo el buen acuerdo de llamar & Eslava 4 ocupar
la vacante, enmendando asi su pasado yerro. Alli se trasladé
nuestro maestro en 1832, recibiendo & poco las drdenes sagradas
del presbiterado.

La residencia en Sevilla, segunda patria de Eslava, fué para
éste y para el arte de grandisimo provecho. Fl estudio profundo
y concienzudo de las obras de los grandes maestros de los siglos
XV1 y Xvir que guarda aquel riquisimo archivo; el imponente es-
pectaculo de la catedral sevillana; el ostentoso y severo aparato
con que alli se celebraban los misterios de nuestra Religion,
abrieron ancho cauce & su poderoso génio, imprimiendo una
nueva y duradera fase en las obras que salieron de su plama. Unir
& la severidad y la correccion de la frase armdnica el encanto de la
melodia; dar verdad, expresion y colorido sin perder el clasicismo
de la forma, tal fué lo que Eslava se propuso, y en verdad que lo
realizd & maravilla. De entdnces datan sus famosos Misereres, las
Misas con pequeiia orquesta y organo, aprovéechando sabia y habil-
mente los recursos de los dos magnificos que encierra aquella cate-
dral, y los dailetes de los seises, obrastodas que le hacen digno su-
cesor de Guerrero, Morales y tantos otros hombres ilustres en la
historia del arte y en las tradiciones de la catedral sevillana.

Corria tranquilamente la vida de Eslava, entregado por com-
pleto al estudio y # la ensefianza gratuita de la miisica, en laque
preparaba los elementos del Método de solfeo que mis tarde pu-
blicd con general aplaugo, cuando nuestras revueltas politicas
vinieron & turbarla. Privado de sus rentas el Cabildo, nuestro
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maestro vid reducida su prebenda & la exigua cantidad de 400
ducados: forzoso era tomar nn partido, y Eslava no vacilo; sentia
dentro de si el fuego de la inspiracion y se lanzd al género dra-
méitico, busecando poemas para sus dperas que no desdigeran del
sagcrado cardcter de que estaba revestido. Las treguas de Zolemai-
da, Bl Solitario y Don Pedro el Cruel, estrenadas en 1841 en el
teairo Principal de Cédiz con grande éxito, corrieron bien pronto
los teatros de la Peninsula, no 2in que su autor cosechase, al par
que aplauso y fama, disgustos y sinsabores sin cuento, nacidos
de un lado por los eseripulos del Cabildo sevillano, que, con ni-
mio eriterio, veia con mala cara el camino que su maestro de ca-
pilla habia emprendido, llevado por aquella «venturosa necesidad
que es madre de la virtud, v el mejor estimulo de los grandes ta-
lentos»; y del otro, por las edbalas é intrigas de bastidores, y la
actitud marcadamente hostil con que la recibieron gran parte de
los que cultivaban el divino arte en la corte. Afortunadamente,
para los primeros, contaba en el mismo Cabildo con un amigo
carinoso (ligado con estrechos vinculos de parentesco con el que
esto escribe), de tan s6lida como bien entendida virtud, que le
defenia ante sus companeros, y le animaba & seguiren su empre-
sa; y para log segundos, bastibale su cardeter vigoroso y resuelto
y el animo firme que da una conciencia honrada y el convenci-
miento. no la vanidad, del propio valer.

Vacd de nuevo por aquellos tiempos el magisterio de la Iteal
Capilla, y Eslava le obtuvo por votacion undnime del Jurado.
Desde entdneces (1844 fijé su residencia entre nosotros,

A muy luego fue nombrado profesor de primera clase de com-
posicion del Conservatorio, é Inspector de sus ensefianzas, y la
estancia de Eslava alli mared una nueva era en la historia de
aquel centro de instruccion. La rutina y el empirismo cayeron 4
merced de saludables y bien meditadas reformas, y hoy los nom-

(1) La décima, de Nicasio Gallego, candnigo i la sazon de aquelln santa iglesia, dico
nel
La de Gerona es marcial;

La de Segorbe, mezquina;

Sin fuego la salmantina;

La de Segovia, tal cnal.

Lade Osma es original,

Muy patética y sagrada;

La de Valencia, copiada,
Para el teatro, asombrosa:
I.a de Barbastro no es cosa,
Aunque su final agrada,
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hres de Zubiaurre, Fernandez Caballero, el mq

los de los maestros de nnest

ras | rimeras cate tral

como recibieron lecciones de

honra y lustre de la escuela que j0s acogio en su seno. A la acti

vidad v celo de Eslava debidronse: la creacion de una clase de

organo, necesidad imperiosa y por demis sentida de todos los 4

enfendidos en mi

cuna mientras el Gobierng acord;

y la persona que habia de desempenarla: la me)

zacion de los est

nilios 0 1S DASes gl ] ) en' una hlen
entendida Wemorie que eseribio al efecto: la nueva mane |
G2 DA e s 16 1 0
i i i "
mo. las reelas fila min hov
lieran el apetecido res L

ocupaciones del Conser

no se tes bien podemos decir qu

la época mas bril mpositor, en la vida de nuestro
insigne maestro, y en tanto que enriquecia con nuevos tesoros el
ya rico archivo de la Real Capilla, preparaba los elementos para
la publicacion de dos obi gque por si solas bastari 1
merecido renombre: Ia Liva sacro-hispana v su Escuela

e armonia y compasician,

La primera de

as publicaciones venia & llenar un vacio in
menso en la historia del (ot

iodesenterrar |!- ! ]l .-,l‘.n en que

yvacian em nuestras catedr:

espanola, no solo vindica:

merecido Tngar el arte es;

faticable laboriosi

amor al arte de los

ljll?lii.-'.‘lt'i

para costeal

M POSICION 3
e nuestros cliasiecos, i !_.‘||-.... e coro

0 en papeles de atril se

v Uomes, Ot

‘abo, Secanilla, Ledesma. Andres

y otros muchos renombrados v ew su mayor parte, entinees, de

conocidos autores. alll merecida cabida, siendo sus

obras la mds completa ensen: 1l més acabado monumento

de 1n historia de la misica sa

L.a Feewnela de composi

v en
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[t hella, in H10580 meditada combinacion del arido ela-
sicismo a1 ).y las del arte moderno, y el de ins-

Lriamentacion, son otros tantos modelos de ciencia y profundo

p&::].r-.-i'.

Listima grande que la muerta le |

va impedido terminar

su Tratado sobre los géneros en mrsica, del cnal hondadosamente

)

nos leyo el sabio maestro algunos capitulos, ¥ enya publicacion,

atin cuando fuese incompleta, agradecerian los amantes del arte.
Tan importantes tareas no le impidieron divigir al par la Ge-
eele Musical de Madrid, escribir interesantes articulos en la de

Bellas Artes de Valencia, asi como dos Memorias. nuna sobre fa

e sted refigiosa en Lspand, v olra acerca de Los Ay

.'.-"nf;".\' f‘.\;,-x'!—
aoles. ricus en datos y atinadas observaciones, y mantener al
propio tiempo larga é interesante correspondencia sobre el arte
con los eriticos mias eruditos del extra

niero
11er,

ctico brillé Eslava & grande altura. no
menos fama alcanzé como compositor sagrado. Nos creemos sin

titulos ni-competencia para juz

S como =sibio v did

ar sus obras, bien que el grande

.'IEJ!""'E" €1 que, mas ann los extraiios (que los I'l"'i'i':ﬁ. doloroso es
decirlo, las tienen. hable mis que todo lo que pudiéramos decirs
pero su Z¢ Dewni, su Misa de difunlos, sus Lamentaciones, 1a Pa-

;'a-; Fi '_:'-'.-'.r rl.\' il

lat (fan ."r.'..r,"ff XTIV de Alonso el Sabio. sus motetes 4 voces
solas y el Dies éree & fabordon, que no hd poco resonaba en una
tristisima ceremonia en San Francisco el Grande, sin desmerecer

en nada, antes al contrario, al lado de los mejores clisicos de los

pasados siglos, son titulos mas que sobrados para adquirir mere-

e, ¥ para gque el inmortal Rossini pasira horas ente-
examen, enviando calurosas felicitaciones & su antor.
lad, verdad, sey i (e armonia.
clasicismo, sobriedad en la orquesta v admirable maestria en el

ridad en la for

ima, |'.'[!E":’,i|

manejo de ]

as voces, hé qsqui los caractéres que brillan en sus

L1t
r‘r.:;||...cf.';|;11e--',

Nombrado Esl:

a Director de la Seccion de Misica, en 1866,

ceso 4 muy lnego en este cargo, y no mucho despues tambien en

]

OTAC]H

\'1 |_,-‘.'| |:‘<‘-'.|||':l:]|=' o

una bien poco meditada reforma que se
hizo en el Conservatorio. Una aguda pulmonia que le acometid a
primeros del ano 1871, dejandole por herencia la lenta y despia-

dada enfermedad que le ha llevado ai sepulero, y cuyos progresos

no fueron hastantes & contener nilos recursosde la ciencia, ni un

viaje que emprendio 4 Sevilla; y no poeas sinsabores y disgustos,

triste privilegio del génio y del saber. debilitaron su naturaleza

hasta el punto de que su voluntad era impotente para proseguir
sus frabajos artisticos, entre los cuales estaba eseribir una Histo-

ria del eanto {lano, O terminar, al ménos, las ohras comenzadas.
Eslava, afable en su frato. firme en la amistad, severo en su

porte, austero en su conducta, de dnimo generoso y de ingue-
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brantables conviceiones, ha sido el fipo del hombre del saber y
del clérigo virtuoso. Querido y respetado de todos, ha pasado los
iltimos afios de existencia entre Madrid, donde le retenian sus
deberes de Maestro de la Real Capilla y el earitio de sus discipulos
y amigos, y el vecino pueblo de Aravaca, donde posein una mo-
destisima casa. De alli vino hace pocos dias, como &i presintiera
que se acercaba el término de su vida, y una pequeia calentura
baatd para precipitar su muerte. Recibié con profunda religiosi-
dad los Santos Sacramentos, y desde entonces su espiritu se reco-
gid en el Sefior: murid con la santa resignacion del eristiano y la
serenidad del justo.

Beati morlui qui in Domino moriunlur.

J. M. ESPERANZA Y SOLA.




